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PREDSTAVY HR!-\NICKEHO NAKLADATELE
JOSEFAHLADKEHO O HOMOEROTICKE EDICI

V prvnim ro¢niku ¢asopisu Hlas sexudlni mensiny [1] z roku 1931 se postupné objevovaly tfi doko-
la inzerované knihy. Prvni byl romdn Lidy Merlinové [2] Vyhnanci ldsky, ktery podle inzerdtu
fesf s vzdcnym taktem a hlubokym porozuménim tiZivy problém Zenské homosexuality* [3].
Dal3i byla knizka Duse trampa od kamardda Klacka Muchy, pseudonym mladého Jittho Muchy
(1915-1991), a Ivana Horného, pseudonym Bohumila Jednorovi¢e Kosovského (1898—1987) [4].
Tato kniha pry oslavuje kamaradstvi, je ,pékné typograficky vypravena, vyzdobena illustracemi
a opatfena kamarddskou pisni“. I kdyZz redaktofi Hlasu ji viele doporucovali svym ¢tenditim,
neopomenuli se zminit, Ze ,rusivym elementem je tu Zena“ [5]. Posledni z trojice byl homoero-
ticky romédn Mésto muzii, ktery idajné cerpé ,vyhradné z homoerotické spole¢nosti” [6]. Autor
je pry ,mlady a prabojny ¢esky spisovatel Eduard Weingart“. Asi mélokdo ze ¢tendi tusil, Ze se
ve skute¢nosti jmenuje Jana Mattuschova (1906—2000) a je to vyznamnd politickd a organiza¢ni
pracovnice v ceskoslovenském hnuti sexudlnich mengin.

Predplatitelé ¢asopisu méli ovSem slevu na tyto knihy a autofi téchto knih byli v oficidlnim
literdrnim svété vice méné, ne-li naprosto nezndmi. To ndm mtizZe slouzit jako ilustrace proble-
matického postaveni takzvané homoerotické literatury v ¢eském prostiedt, a tudiz také predpo-
kladd pro vyddvini homoerotické edice.

Vratme se ale na chvili k ¢asopisu Hlas sexudlni mensiny. Od samého pocatku byla v Hlase
vénovdna zna¢nd pozornost literatufe, na pokracovani vychdzela napt. Wildeovi pfipisovand
préza Knéz a ministrant. Zahy se viak zac¢aly objevovat kritické ¢lanecky rozebirajici stav homo-
erotické literatury, zvldsté pak Ceské. Literdrni sloupky redigoval v Hlase Vladimir Vdvra [7],
ktery tvrdil, Ze , probirdte-li se riznymi romany, dramaty a cykly povidek, které jednaji o homo-
erotice, neubrénite se trapnému dojmu, jak mdlo je vytéZeno z tohoto problému uméleckou

[1] Hlas sexudlni mensiny (1931—1932) a Novy hlas (1932—1934) byly casopisy bojujici za prava homosexudlii, blize
LISHAUGEN, Roar: Nejistd sezéna jiné literatury — Osudy casopisu Hlas sexudlni mensiny, in: D&iny a sou¢asnost
29, 2007, €. 12, S. 33—35.

[2] Pseudonym Ludmily Pechd¢kové (1906—1988).

[3] Knihy, které mozno obdrzeti v admin. Hlasu, in: Hlas sexudlni mensiny 1, 1931, ¢. 7-8, 5. 24.

[4] Srv. SEIDL, Jan: MuzZnost jako ctnost uvédomélého homosexudla ve tficdtyich letech, in: Theatrum historiae 5, 2009,
5. 281—292.

[5] Duse trampa, in: Hlas sexudlni mensiny 1, 1931, ¢. 5-6, s. 23.

[6] Mésto muzii, in: Hlas sexudlni mensiny 1, 1931, ¢. 5-6, s. 24.

[7] Pseudonym Vladimira Koldtora (1903-1986), divadelniho kritika a historika, piekladatele, prozaika.



sy

formou® [1]. Tento trapny dojem spojil Vivra se zdjmem a schopnostmi ¢tendit a neostychal
se Tict, Ze homosexudlové majf patny literdrni vkus. Vévra konstatoval, Ze ,je smutnym fak-
tem, Ze zna¢nému procentu staéf ¢ist romdnové hatlaniny o homosexualité” [2]. Nejdél viak
§la Jana Mattuschovd pod $ifrou ,—sigma®, kdyz tvrdila, Ze podobné bléboly se pry vyznacuji
,ndzvem, ktery nuti kazdého slusného ¢lovéka k tomu, aby ji nezatadil do své knihovny* [3].
Byla ndzoru, Ze je ,dost lidi, kterym nenf zndm ani tak obecny fakt, Ze [...] kazdy papir poma-
zany tiskafskou cerni neni proto jesté literatura® [4]. A podobné si v jednom dopise z Hranic na
Moravé povzdychl Josef Hladky, Ze je ,,8koda, Ze mezi nagimi lidmi je velmi mélo uvédomeélych
intelektudla® [5].

Vladimir Vdvra vyslovil v fijnu 1931 tajné pfani, ,aby po némeckém vzoru vzniklo u nds
nakladatelstvi, jez by vyddvalo [...] homosexuelni romdny a divadelni hry literdrné cenné ...“ [6].
Uz v listopadu téhoz roku byl do jisté miry vyslySen. I kdyz situace nebyla zdaleka idedlni,
zacal prece jen zminény Josef Hladky (1885-1960), nakladatel v Hranicich, uvazovat o vyddvani
homoerotické edice. Hladky, ktery byl ptivodnim povoldnim ucitel, zah4jil v roce 1919 ve svém
byté na Vinohradech v Praze vydavatelskou ¢innost zaméfenou na literaturu pro mlddez a pte-
klady, vyddval ale také grafickd alba, exlibrisy apod. V roce 1927 se piestéhoval do Hranic, kde se
pak vénoval piedevsim bibliofilskym tiskiim a pohyboval se v bibliofilském prostfedi. Po tfech
letech ziskal nakladatelskou koncesi [7].

Jednim z Hladkého prvnich krokd ziejmé bylo, Ze nastinil svdj pldn Jiffmu Kardskovi ze
Lvovic v dopise, kde mj. piSe: ,mné samému jako nakladateli nedd spéti, abych se nepokusil
o vyddni edice ze sféry homoerotické“. Protoze si Hladky mysli, Ze takovd edice musi za¢it Wil-
dem, prosi Kardska, aby k pldnované knize napsal pfedmluvu. Déle ho prosi, aby mu Kardsek
navrhl domdci i cizi autory, a vyslovuje dokonce pidni, aby Kardsek prevzal vedeni edice, kterou
chce Hladky pojmenovat bud , Eféb“ nebo , Syrinx“ [8].

Kardskova odpovéd Hladkého ptivodni pldn ponékud pozménila. Kardsek piSe s uzndnim,
ze Hladkého myslenka ,,vyddvati podobnou knihovnu, je velmi dobrd“. Slibuje, Ze napise pied-
mluvu k Wildeovi, ale hlavné upozorriuje Hladkého na to, ze Viclav Krska [9] napsal romaneto
Dionysos s riiz, které by se mohlo Hladkému hodit. Jinak dodavd, Ze by v Hladkého edici rdd
vidél svého Apollonia z Tyany a Sen o 7isi krdsy [10].

Necely mésic nato pise Hladky opét Kardskovi, Ze je s Viclavem Krskou ve vyjednévani o vy-
ddni jeho romaneta. Nyni uz Hladky nastifiuje sviij edi¢ni program a pldn pevnéji. Prohlaguje,
Ze by se v edici tiskly jenom , prvotiidni véci vysoké umélecké a literdrn{ hodnoty“. Knihy chce
vydat ,bez obav, [...] pIné a bezprostiedné® a v ,distojné tpravé“. Nebudou to sice bibliofilskd
vydéni, coz byl jinak zdklad Hladkého vydavatelské ¢innosti, a to kvili tomu, aby byly knihy
kazdému cenové pristupné. Piesto viak by mély byt ,pékné vypravené”. Hladky si uz sestavil
linii knih, které by chtél do edice zahrnout. Byly to kromé Krskova Dionysa s riizi také Dva priitelé

[1] VAVRA, Vladimir: Na okraj slabé knizky, in: Hlas sexudlni mensiny 1, 1931, &. 12, s. 5.

(2] Tamtés.

[3] — sigma: Pornografie, brak, literatura, in: Hlas sexudlni mensiny 1, 1931, ¢. 3, 5. 2—3.

(4] Tamtéz.

[5] Literdrn{ archiv Pamdatniku ndrodntho pisemnictv{, fond Kardskova galerie, korespondence piijatd, dopis Jo-
sefa Hladkého Jiffmu Kardskovi ze Lvovic datovany 12. prosince 1931.

[6] VAVRA, Vladimir: Na okraj slabé knizky, in: Hlas sexudlni menginy 1, 1931, €. 12, s. 6.

[7] ZACH, Ales: Josef Hladky, in: Lexikon ceské literatury. Osobnosti, dila, instituce. 2, H-L, svazek I, H-J,
Praha 1993, s. 188—190.

[8] LA PNP, fond Kardskova galerie, dopis J. Hladkého Jifimu Kardskovi ze Lvovic datovany s. listopadu 1931.
[9] Viclav Krska (1900-1969), prozaik, filmovy scendrista, reZisér.

[10] Knihovna Nérodniho muzea, Poztistalost Josefa Hladkého, korespondence piijatd, dopis Jittho Kardska ze
Lvovic Josefu Hladkému datovany 5. prosince 1931.
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Pro dalii svazky edice Anakreon (jméno teckého klasika
opévujiciho télesnou krdsu jinodskou) je pripravena fada
dél vfznamnych autort jichz préce hledaji a fedi novou
formu sexuelnich problemi a vztahi.

Zde struény vyéel:

G. Duhamel, Dva pratelé.
Romin pratelsvi dvou Paii
). Hrdinové [vyjde na podaim)

E. Ebermayer, Boj o Odilinov.
Charakteristicky romdn z némeckého prostiedi
6. Eekhoud, Escal Vigor.
Nejkrésnéjsi, dosud .

ského autora.

i, Antorizovany preklad

piel ¥ romin teboto sever-

L. Couperus, Komedianti.

Protéjbek rominu téhok autora Hora svitla (Heliogabal),
dévpo rozebraného.

Willy-Nanelose, 1" Ecsatz d° Amour.
Znamenity romidn svétového v¥znamu,

0. Wilde, Obraz Doriana Craye.

Nelze zapomenouni tohoto ,proskribovanéhy psance”
novym vydiwim jebo slavného romdnn

K tomu jako vhodng doptadk :

Haris Frank, Zivot a zpovédi O Wilda.

Vapominka jeho nejeérnéjtiho pitele.

Také nékolik pavodnich praci prislibeno.

Pritelé a lidé dobré vile rouici po dusevoim problou-
heni svého jd, hledajici etické krdsno, najdou jisté uspo-
kojeni v knihich této nové, ba jedineéné edice.

Faici Anakreon Fdi a vydivi

Josef Hladky", nakladatel v Hranicich na Moravé.

Obdlka 1. svazku edice Anakreon — kresba Frant, Pavelky — Letdk edice Anakreon

od Georgese Duhamela, Zmaten citii od Stefana Zweiga, Semeno vétrem rozvité od André Gida,
Escal-Vigor od Georgese Eekhouda, Sodoma a Gomora od Marcela Prousta a Wildetiv Obraz Dori-
ana Graye [1].

V této spole¢nosti vyznamnych evropskych autord pusobi Krskovo jméno ponékud cize.
Jeho pozice v Hladkého edici jisté souvisela jednak s Kardskovym doporucenim a také s tim,
Ze se Hladky a Krska znali osobné. Krskovo romaneto, které vyslo jako prvni svazek nové edice
v &ervnu 1932, kritika nepfijala nijak valné [2]. Vytykala mu §patné chdpdni antiky a ,zastfenou
nefest, jiz eufemisticky se fikd kult téla” [3]. Snad pod Krskovym vlivem zvolil Hladky jako defi-
nitivni ndzev edice ,Anakreon“. Jménem antického pévce vtiskl Hladky edici emblém antiky,
kterd hrdla tak dtleZitou roli v sestavovani homoerotického literdrniho kdnonu.

Hladky se viak nezaméfil na dila starsi literatury, neslo mu zfejmé o potvrzent jiz existuji-
ctho homoerotického literdrntho kdnonu. Tézistém jeho edi¢niho pldnu byla moderni svétovd
literatura jednak odpovidajici jeho pozadavku na véci prvotiidni a vysoké literdrn{ kvality a jed-
nak obsahujici homoerotickou slozku, nebo aspori oslavujici muzské pidtelstvi. Stejné pred-
stavovali vybrani autofi podivnou smésici. Kromé Wildeova Obrazu Doriana Graye z roku 1890
a Eekhoudova Escal-Vigoru z roku 1899 pochdzela viechna dila z 20. let. Homoerotickd tématika
byla ve vybranych dilech zna¢né riiznoroda: od Eekhoudova a Gidova explicitniho liceni homo-
sexuality k Duhamelové liceni silného pritelstvi dvou muzi.

[1] LA PNP, fond Kardskova galerie, dopis J. Hladkého Jifimu Kardskovi ze Lvovic datovany 12. prosince 1931.
[2] LIPANSKY, Jettich [tj. MASTIK, Frantisek]: Vicav Krska: Dionysos s riiZf, in: Archa 20, 1932, s. 225—226; E.S.:

Viclav Krska: Dionysos s riizf, in: Lidové noviny, 21. prosince 1932, s. 9.
[3] LIPANSKY, Jettich: Viclav Krska: Dionysos s riiZi, in: Archa 20, 1932, s. 225.



Obdlka 2. svazku edice Anakreon — kresba Jana Konfipka ~ Obdlka 3. svazku ed. Anakreon — kresba Jaroslava Svdba

V dopise Kardskovi bdsnil Hladky o tom, Ze kdyby se jeho edice ujala, bylo by to ,skoro
unikum v celé svétové literatute” [1]. Rekli jsme si, Ze Vladimir Vavra si ptal zvldstni nakla-
datelstvi ,po némeckém vzoru® a v tomto smyslu byla Hladkého edice skute¢né jenom ,sko-
ro unikum®, protoze v Némecku takovd nakladatelstvi byla. Jiz na zac¢dtku 20. stoleti vyddval
némecky nakladatel Max Spohr (1850—1905) rizné knihy s homoerotickou tématikou [2] a ve 20.
letech pokracoval v rozsitené vydavatelské ¢innosti Friedrich Radszuweit (1876—1932). S témito
nakladateli sdilel Hladky margindlni pozici na kniZznim trhu a hlavné idealismus.

Edice zaZivala ze zac¢dtku piiznivé obdobi. Hladkému se ozval kritik a prekladatel Jetfich
Lipansky [3] s tim, Ze by mu pro novou edici velice rdd néco prelozil [4]. Psaly mu také Lida Mer-
linovd a Jana Mattuschové — tedy Eduard Weingart — a slibily nové véci pro edici. Na jafe 1932 se
Josef Hladky navic stal majitelem a vydavatelem ¢asopisu Novy hlas [5], a tak dochédzelo pomalu
k symbidze ¢asopisu s edici. Novy hlas peclivé sledoval novou edici, ldkal ¢tendfe dryvky a ilu-
stracemi z pfipravovanych knih, pfindsel inzerdty. Objevovaly se i kampané, aby si predplatitelé
casopisu také piedplatili knihy za niZsf cenu.

Zdd se viak, Ze se edice pomérné zdhy dostala do finan¢nich problémi. Snad z toho diivodu
nepostupoval Hladky podle svého ptivodntho plénu. V posledni verzi, kterou zndme, chybéli
uz Stefan Zweig, André Gide a Marcel Proust, zato ptibyli Erich Ebermayer: Boj o Odilinov,
Louis Couperus: Komedianti, Willy — Ménalkas: L'Ersatz d’Amour a Frank Harris: Zivot a zpovédi

[1] LA PNP, fond Kardskova galerie, dopis J. Hladkého Jifimu Kardskovi ze Lvovic datovany 12. prosince 1931.
[2] WOODS, Gregory: A History of Gay Literature. The Male Tradition, New Haven — London 1998, s. 10.

[3] Pseudonym Frantiska Mastika (1900—1972).

[4] KNM, Pozustalost Josefa Hladkého, dopis Frantiska Mastika (Jetficha Lipanského) Josefu Hladkému dato-
vany 27. prosince 1931.

[5] Mési¢nik Novy hlas s podtitulem List pro sexudlni reformu vyddval Josef Hladky v Hranicich od kvétna 1932
do prosince 1934.
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EDICE ANAKREON

1 Vaclav Krska, Dionysos s razi

Romaneto antické lisky.
Vypravil Fr. Pavelka.
Cena 15- K§, vz, 25- K&

2 Georges Duhamel, Dva pratelé

(DEUX HOMMES)
Pafiisky romain.
Ptelogila Jos. Hrdinovi.

O. Wildea [1]. V z4F{ 1932 se v Novém hlase inze-
ruje, ze po Krskové romanetu nésleduji Duha-
melovi Dva pritelé a Ndhrazka ldsky od dvojice
Willy a Ménalkas. Inzerdt prohlasuje, Ze obé
budou ,sensaci podzimniho trhu® a druhd
ze ,vzbudi zna¢ny rozruch®. Ndhrazka lds-
ky, tedy pteklad L'Ersatz d'Amour, z literdrni
dilny Henryho Gauthiera-Villarse, zvaného
Willy, a jeho spoluautorky Suzanne de Calli-
as, zvané Ménalkas, li¢il homosexudlni vztah
francouzského malife a némeckého dustoj-

Vypravil Jan Konipek.

nika. Vzhledem k Willyho masové produkci
roménd nemohla byt o¢ekdvdna vysokd umé-
leckd kvalita. V tomto svétle se jevi vyddni
Ndhrazky ldsky jako pokus o zdchranu edice
»populdrnéjsi“ knihou. Kldst by se méla i ota-
zka, jestli si Hladky pomalu uvédomoval
intelektudln{ stav — nebo spise odliny lite-
rérnf vkus — svych ¢tendit. Pieklad provedl
Jettich Lipansky, ktery knihou nebyl nijak
nadseny a chtél po Hladkém, aby do knihy
dal jesté jiny jeho pseudonym: ,Kain Ezofo-
vi¢“ [2]. Jeho prosba piisla viak prili§ pozdé
na to, aby ji mohlo byt vyhovéno.

O finan¢nich potiZzich edice svéd¢ii to, ze kdyz Hladky vyjedndval pieklad Duhamelovy kni-
hy s prekladatelkou Josefou Hrdinovou, pozddal ji zfejmé, aby praci provedla za podpriamérnou
cenu. Hrdinovd na to pfistoupila, silné viak odrazovala Hladkého od toho, aby pozddal o slevu
u Duhamelova paiiZského nakladatele [3]. Z dopisu vime, Ze ndklad bude bud 800 nebo 1000
exempléii. To je prekvapivé vysoké ¢islo, nebot velkd nakladatelstvi jako napf. Aventinum méla
v téze dobé ndklady jen dvojndsobné.

Knihou Ndhrazka ldsky tedy Hladky upustil od pozadavku ,prvotiidnich véci“. Uved] jsem
uz, ze Hladkého pohdnél idealismus. Jind moZnost snad ani nebyla, protoze v ¢eském prostiedi
nebyly pfedpoklady pro to, aby se z tématu homosexuality tézilo komer¢né. Jinak to bylo napt.

3 Willy - Menalkas, Nahrazka lasky
(L' ERSATZ D’ AMOUR)

Romin Mémece a Francouze.
Prelozil Jetfich Lipansky.
Vypravil Jar. Svib.

RIDI A VYDAVA
JOSEF HLADKY, nakladatel v HRANICICH

Prehled svazkii edice Anakreon na obdlce 2. svazku

v Anglii, kde velké nakladatelstvi Fortune Press od 30. let vyddvalo romdny o homosexualité
z komer¢nich divodii. Proto tam vychdzela jak kvalitni literatura, tak extrémni brak [4]. Zd4 se
vak, Ze Hladkého plivodni zdmér vydavat vyluéné viceméné soucasnou beletrii vysoké umélec-
ké kvality byl pomérné jedinecny.

Hladky kladl také daraz na to, aby byly knihy , pékné a diistojné vypravené®. Pravdépodob-
né diky tomu, Ze vydéval hlavné bibliofilie, mél Hladky kontakty s raznymi kniznimi grafiky
a ilustrétory, kteff mu, zfejmé ochotné, ptispéli k jeho homoerotické edici. Obdlku na Krskovu
knihu nakreslil grafik Frantisek Pavelka. Hladky si pfdl perokresbu, ale Pavelka chtél pouzit kii-
du: ,jemné piltony, prechody atd. docilim kiidou — nikoliv perem® [5]. Nakonec se ale Hladky

[1] Letdk edice Anakreon (v soukromém vlastnictvi).

[2] KNM, Pozustalost Josefa Hladkého, dopis Frantiska Mastika (Jetficha Lipanského) Josefu Hladkému dato-
vany 5. fijna (?) 1932.

[3] KNM, Poztistalost Josefa Hladkého, dopis Josefy Hrdinové Josefu Hladkému datovany 12. ledna 1932.

[4] WOODS, Gregory: A History of Gay Literature, s. 10.

[5] KNM, Pozistalost Jos. Hladkého, dopis Fr. Pavelky Josefu Hladkému datovany na ,Bozi hod vano¢ni® 1931.



pfece jen rozhodl pro perokresbu. Obdlka vadila kritiku Jetfichu Lipanskému, ktery o ni tvrdil,
Ze pfedstavuje , podobiznu nahého eféba v péze opernich pévea“ [1].

Dalsi obdlku, tu na Duhamelovy Dva priitele, nakreslil grafik a ilustrdtor Jan Kontpek (1883—
1950). Kontpek chtél, aby se pouzil barevny papir, a tvrdil, Ze ,$tastnou kombinaci se d4 ta véc
vyzvednout” [2], ale papir pry nesmi byt pfili§ tmavy ani pestry. Nakonec se nepouzil barevny
papir vibec. Posledni obdlku, na romédn Ndhrazka ldsky, nakreslil grafik Jaroslav Svab (1906—
1999), kterému se kniha velice libila. I kdyZ psal Hladkému ponékud zmatené: ,Taky si dost
nedovedu pfedstavit, co je opravdu nejdulezitéjsi. Je-li hlavni motiv sexudlni, nebo je-li tam
jesté n&jakd druhd nit. [...] Vy jste totiZ, pane nakladateli, zd{iraziioval Francouze — Némce.
Podle toho, co jsem dosud ¢etl, nepadd snad ndrodnost v tivahu. Piedstavuji si spiSe muZze a mu-
ze milujictho muze” [3].

Duhamelova kniha a kniha dvojice Willy a Ménalkas mély vyjit na podzim 1932. Doslo viak
k rdznym zpozdénim a dalsim finan¢nim problémiim a dopadlo to nakonec tak, Ze obé vysly
zdroveil v zimé 1933 a témito svazky edice skon¢ila [4].

Duivodd je jisté nékolik. Jednak potkaly edici pomérné zdhy finanéni problémy, které byly
na jedné strané spojené se vieobecnou krizi a na druhé strané se slabym zdjmem. Také v Novém
hlase si redakce stéZuje na to, Ze musi bojovat ,proti lhostejnosti ¢tendi'ské obce” [5]. Tento nezé-
jem v8ak nebyl nezdjmem v pravém slova smyslu, nybrz mnohem spi§ vyrazem strachu ¢tend-
0 ve spole¢nosti, kterd pravné kriminalizovala homosexualitu. Navic se edice svym spojenim
s Novym hlasem dostala velmi blizko aktivistickému kontextu ¢asopisu, coz tento strach prav-
dépodobné jesté posililo, nebo naopak vedlo k ¢tendi'skému nesouhlasu a odmitdni. Hladkého
idealistické motivy byly v8ak snad trochu naivni. Sdm byl velkym knihomilem a mél zfejmé
piehnané piedstavy o tom, jak se budou chtit homosexudlni ¢tendfi vychovdvat kvalitni lite-
raturou. Hladkého pldn mél v sobé jistou vychovnou funkeci v tom, Ze homosexudlni ¢tendfi
méli opustit ony ,razné hatlaniny o homosexualité“ a nechat se duchovné obohacovat kvalitni
literaturou fesici homoerotickou problematiku. Bylo to v podstaté spojeni dvou zdméru: za prvé
podporovat piedstavy o ¢tenf jako seberealizaci a sebepotvrzen, tedy diiraz na identitotvornou
funkci literatury, a za druhé seznamovat ¢tendfe se soucasnou evropskou literaturou.

Jana Mattuschovd podotkla, Ze ,je smutnym faktem, Ze doposud velkd vétsina knih cerpa-
nych z naseho Zivota a prostiedi méla vzdy pro vétsinu lidi pfichuf sensace a kuriosnosti, neslo-
li pravé o vyjimecnd dila, nebo o klasiky* [6]. Pravé takovymi klasiky chtél Hladky spojit kvalitn{
literaturu uzndvanou feknéme sexudlni vétsinou s pozadavky homosexudlnich ¢tendi. Tento
projekt se mu nepovedl.

A tak mohl po Sestnicti letech Viclav Krska psdt Hladkému: ... dovédél jsem se, Ze més
snad jesté na skladé néjaké Dionysy s rizi, a prosim té proto, abys mi poslal laskavé nékolik
vytiskd, které muzes postrddat” [7]. Podle vieho bylo vytisku, které mohl Hladky postradat, vic
nez dost.

Text je upravenou verzi predndsky proslovené na konferenci Homosexualita v ceskyjch zemich a hu-
manitni védy v Praze 21. bfezna 2009.
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